LOMA

Se trata de una serie muy representativa de gran
solidez y excelentes terminaciones.

Loma crea ambientes exclusivos, respondiendo a
todas las exigencias de funcionalidad y disefio en
un despacho de direccion.

Il 6 - Direccién - Loma

Is a very representative program of great solidity
and excellent finishes.

Loma easily creates exclusive environments and
meets all the requirements of functionality and
design in management office.

C'est une série trés représentative de grande
solidité et d'excellentes finitions.

Crée facilement des environnements exclusifs et
répond ¢ toutes les exigences de fonctionnalité et
de conception dans un bureau de direction.
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En Loma, los detalles son importantes. A sus
atractivas y modernas terminaciones de color
en bilaminado, se une la combinacién del
vidrio, que aporta elegancia y exclusividad

lll s - Direccon - Loma

In Loma, the details are important. His
attractive and modern color of bilaminate,
combination of glass, brings elegance and
exclusivity.

A Loma, les détails sont importants: par ses
finitions colorées et modernes en bilamine,
avec la combinaison de vitre, qui apporte
I'élégance et I'exclusivité.
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Las lineas rectas y los detalles metdlicos Straight lines and metallic details enhance Les lignes droites et les détails métalliques
realzan la imagen propia de la direccién de la the image of the company's presidency and renforcent limage de de la direction de
empresa. direction. I'entreprise.

lll 10 - Direccon - Loma






El corte cl@sico y atemporal de esta serie permite adaptar-
la a cualquier despacho de direccion.

Dispone de dos laterales con 60 mm de grosor unidos por
un frontis y destaca visualmente por su disefio de tapa de
40 mm de grosor, elevada mediante una pletina efecto
platino y dos vigas que le aportan carécter y robustez.

The classic and timeless cut of this program allows it to be
adapted in any management office.

It has two legs with 60 mm thick joined by a modesty panel
and stands out visually for its top of 40 mm thick, with a
platinum effect plate and two beams that give it character
and robustness.

L'aspect classique et intemporelle de cette série permet de
I'adapter dans nimporte quel bureau.

Il a deux cétés de 60 mm d'épaisseur unis par un frontis et
se distingue visuellement par sa épaisseur de 40 mm, avec
une plaque & effet platine et deux poutres qui lui donnent
caractere et robustesse.

Il 12 Direccon - Loma



LOMA

= UE[7E) Gl e (R b EIEMREED ED 4D i, Largo x Fondo x Alto |/ Length x Depth x Height |/ Longueur x profondeur x hauteur
Opcién vade de vi 8 mm cajeado en tapa de mesa

Bases fabricadas en bilaminado de 60 mms.

Pletinas de elevacién de tapa de acero con terminacién platino.

Frontis de mesa de 19 mms.

Mesa y ala Table and wing Table et retour

- Table top manufactured in 40 mm bilaminate .

- 8 mm glass crystal option in table top 2000 x 900 x 740 mm

- Bases made of 60 mm bilaminate . 1800 x 900 x 740 mm 1020 x 600 X 740 mm
= Steel lid lifting plates with platinum finish.

=19 mm modesty panel.

Mesas de reuniéon Meeting tables Tables de réunion

- Top fabriqué en bilaminé de 40 mm.
- Option de badem en vitre de 8 mm sur le dessus de la table 1200 X 1200 x 740
- Bases en bilaminé de 60 mm.

- Plaques de levage en acier avec finition platine. 2400 x 1200 x 740 mm
- 19 mm devant la table . 2000 x 1000 x 740 mm

mm
1000 x 1000 x 740 mm
(*) 1200 @ ¢ 740 mm
(*) 1000 @ ¢ 740 mm

1200 x 1200 x 740 mm
1000 X 1000 X 740 mm
2400 x 1200 x 740 mm (*) 1200 @ ¢ 740 mm
2000 x 1000 x 740 mm (*) 1000 @ ¢ 740 mm

(*) Tambien disponible tapa redonda  Also available round table  Aussi disponible table ronde

Mesas de reunion modular Modular meeting tables Tables de réunion modulaires

Consultar tamafios
Consulate the sizes
Consulter les tailles
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VOLGA

Es un nuevo concepto en mobiliario de direccion
moderno, dindmico y actual.

Disefo exclusivo de sencillas lineas rectas. Aporta
mucha personalidad gracias a su estructura
cerrada de acero con terminacién platino.

lll 14 - Direccén - Volga

It is a new concept in modern, dynamic and
contemporary furniture.

Exclusive design, simple straight lines with a lot of
personality thanks to its closed steel structure
with platinum finish.

C'est un nouveau concept de mobilier moderne,
dynamique et contemporain.

Design exclusif, lignes droites simples, mais avec
beaucoup de personnalité gréice a sa structure en
acier fermée avec finition en platine.
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El objetivo es ofrecer un despacho diferente
para trabajar y sentirse a gusto, esta combi-
nacién se refleja en Volga. Su secreto: disefio
vistoso, elegante y liviano.

lll 16 - Direccén - Volga

The goal: to offer a different office to work and
feel at ease, this combination is reflected in
Volga. Its secret is its colorful, elegant and light
design.

Le but: offrir un bureau différent pour travailler
et se sentir & l'aise, cette combinaison se reflé-
te dans Volga. Son secret est son design
coloré, élégant et léger.






Volga es el centro del despacho. Una serie
contempordnea y exclusiva que cumple con
las exigencias organizativas de los puestos de
direccion

lll 18 - Direccon - Volga

Volga is the center of the office. A contem-
porary and exclusive series that meets the
organizational requirements of management
positions.

La Volga est le centre du bureau. Une série
contemporaine et exclusive qui répond aux
exigences organisationnelles des postes de
direction.






Algo diferente.

Capaz de mezclar funcionalidad y elegancia. Volga, no es
solo una mesa direccional, es ademds un objeto de disefio
en el despacho.

Estructura de acero terminacion platino en pie cerrado con
tres soluciones para la tapa de mesa:

Bilaminado con grosor de 40 mm, vade central de vidrio o
bilaminado de 30 mm + tapa completa de vidrio de 8 mm.

Something different.

Able to mix functionality and elegance. Volga, it's not just a
directional table, it's also a design object in office.

Steel structure platinum finish with a closed leg design with
three different solutions for the table top: Bilaminate of 40
mm Vade central glass or bilaminate 30 mm + 8 mm glass
top.

Quelque chose de différent.

Capable de mélanger fonctionnalité et élégance. Volga, ce
n'est pas seulement une table directionnelle, c'est aussi un
objet design bureau. Structure en acier finition platine avec
un design de pied fermée. avec trois solutions pour le
dessus de table:

Bilaminé de 40 mm Verre central ou bilaminé 30 mm +
8 mm en verre.

lll 20 - Direccén - Volga



VOLGA

— Tapa de mesa fabricada en bilaminado de 40 mms.
= Opcioén vidrio en tapa:
+ Con vade central cajeado de vidrio 8mm
« Bilaminado de 30 mms. + Vidrio de 8 mm en tapa completa.
- Estructura cerrada de acero terminacién platino.
— Frontis de mesa opcional en 19 mms.

Largo x Fondo x Alto | Length x Depth x Height / Longueur x profondeur x hauteur

Mesayala Table and wing Table et retour

2000 x 900 x 740 mm
- Table top manufactured in 40 mm bilaminate . 1800 x 900 x 740 mm 1020 x 600 x 740 mm
- Glass option in top
« With central top glass 8mm
+ 30 mm bilaminate + 8 mm glass in full cover.
= Closed structure in platinum finish steel. Mesas de reunién Meeting tables  Tables de réunion
- Optional modesty panel in 19 mm.

- Dessus de table fabriqué en bilaminé de 40 mm. 1200 x 1200 x 740 mm
- Option de top en vitre 1000 x 1000 x 740 mm
+ Avec top vitré central 8mm RS0 TR X TR0 (*) 1200 & ¢ 740 mm
2000 x 1000 x 740 mm (*) 1000 @ ¢ 740 mm

« Bilaminé de 30 mm. + Verre de 8 mm en pleine couverture.
= Structure fermée en acier finition platine.
- Fagade de table en option en 19 mm.

(*) Tambien disponible tapa redonda  Also available round table  Aussi disponible table ronde

Mesas de reunién modular Mesas de reunién modular  Mesas de reunién modular

Consultar tamafios
Consulate the sizes
Consulter les tailles

Detalle tapa vidrio + bilaminado  Glass + bilaminate top detail Détail de verre + bilaminé

Opcién tapa superior de mesa fabricada en bilaminado de 30 mm de grosor
+ vidrio de 8 mm verde esmeralda.

Top table top option made of 30 mm thick bilaminate

+ 8 mm emerald green glass.

Option de dessus de table en bilaminé de 30 mm d'épaisseur

+ verre émeraude de 8 mm.

icano
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COLINA

Es una serie de direccion con soluciones muy
operativas. Colina se integra en las oficinas
ofreciendo una decoracién atemporal. Le carac-
teriza su altisima calidad dentro del segmento a
un precio competitivo.

[l 22 - Direccén - Colina

Management program with very operative
solutions. Colina is integrated into the offices
offering a timeless decoration. It is characterized
high quality finishes within the melamine segment
at a competitive price.

C'est une série de direction avec des solutions
trés opérationelles. Colina est intégrée dans les
bureaux offrant une décoration intemporelle. Il se
caractérise par sa haute qualité dans le segment
de la mélamine & un prix compétitif.
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Su compacta estructura de panel cerrado y la Its compact closed panel structure and front Sa structure compacte & panneaux fermés et
moldura frontal, aportan a la serie Colina molding contribute to the Colina series, son profil donnent & la série Colina, sérieux et
seriedad y distincién seriousness and distinction. distinction.

Il 24 - Direccon - Colina






Las mesas de reunién guardan la misma
elegancia de la serie. El disefo de peana
central permite reunirse y trabajar con gran
facilidad.

Il 26  Direccon - Colina

The meeting tables keep the same elegance of
the series. The central base design allows
meet and work easy.

Les tables de réunion gardent la méme éléga-
nce de la série. La conception de base centrale
permet de se rencontrer et de travailler avec
facilité.






Colina con su terminacién sencilla y robusta garantiza
un excelente rendimiento incluso en entornos de trabajo
exigentes.

Dispone de dos versiones de tapa, rectangular o con
doble arco. En ambas versiones en la parte frontal se
anade un embellecedor de 10 mm de DM color gris y una
moldura de 19 mm del mismo color que el resto de la
mesa.

Los laterales son de 30 mm de grosor unidos por un
frontis de 19 mm.

His simple and robust termination guarantees excellent
performance even in demanding work environments.

It has two versions of table top: rectangular or double
arch. In both versions on the front is added a 10 mm gray
DM trim and a 19 mm trim of the same color as the rest
of the table.

The sides are 30 mm thick joined by a front 19 mm.

Sa terminaison simple et robuste garantit d'excellentes
performances méme dans des environnements de
travail exigeants.

Il a deux versions de dessus de table: arche rectangulai-
re ou double.

Dans les deux versions & l'avant est ajouté une deco DM
gris de 10 mm et une deco de 19 mm de la méme couleur
que le reste de la table.

Les pieds ont 30 mm d'épaisseur unis par un voile de
fond 19 mm.

Il 28 - Direccon - Colina



COLINA

— Tapa de mesa fabricada en bilaminado de 30 mm.
= Moldura frontal formada por:
DM de 10 mm pintado en color gris + Bilaminado de 30 mm.

- Laterales de mesa de 30 mm con reguladores de altura.

- Frontis de mesa de 19 mm.

- Opcién de mesas rectangulares o doble arco. 2000 x 800 x 740 mm
1800 x 800 x 740 mm
1600 x 800 x 740 mm

- Table top made of 30 mm bilaminate . 1400 x 800 x 740 mm

Largo x Fondo x Alto |/ Length x Depth x Height |/ Longueur x profondeur x

Mesayala Table and wing Table et retour

- Front molding formed by: 1200 x 800 x 740 mm 1020 X 600 X 740 mm
- DM 10 mm painted in gray + Bilaminate 30 mm.

- Table sides of 30 mm with height regulators.

- 19 mm modesty panel.

- Option of rectangular tables or double arch

- Plateau de table en bilaminé de 30 mm.
- Moulure avant formée pa
DM 10 mm peint en gris + Bilaminé 30 mm.
- Cotés de table de 30 mm avec régulateurs de hauteur.
- Voile de fond 19 mm
- Option de tables rectangulaires ou double arc.

2000 x 1200 x 740 mm
1800 x 1000 x 740 mm 1140 x 640 x 740 mm

Mesas de reunién  Meeting tables  Tables de réunion

2400 x 1000 x 740 mm 2400 x 1000 x 740 mm
2000 x 900 x 740 mm 2000 x 900 x 740 mm

2400 x 1000 x 740 mm 2400 x 1000 x 740 mm
2000 x 1000 x 740 mm 2000 x 1000 x 740 mm

1200 @ ¢ 740 mm 1200 @ ¢ 740 mm
1000 @ ¢ 740 mm 1000 @ ¢ 740 mm
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SENDA

Senda es una serie muy actual, de lineas rectas.
Se aplican conceptos de robustez con una fuerte
y remarcada personalidad. Cuenta con gruesas
tapas de bilaminado de alta calidad combinadas
con sélidas bases y acabado platino.

Il 30  Direccién - Senda

Senda it’s an actual program with straight lines, in
which concepts of robustness with a strong
personality are applied. It has thick high quality
bilaminate tops combined with robust platinum
finish bases.

Senda est une série trés actuelle, avec des lignes
droites, ou sont appliqués des concepts de robus-
tesse avec une forte personnalité. Il a tops en
bilaminé de haute qualité combinés avec des pieds
metal finition de platine.



Takml

311N



Las 4 bases metdlicas con terminacion platino The 4 metal bases with platinum finish allow to Les 4 bases en metal avec finition en platine
permiten dotar de un estilo moderno cualquier give a robust and modern style any office and permettent de donner un style robuste et
despacho y zona de trabajo. work area. moderne d tout bureau et espace de travail.

Il 32 - Direccion - Senda






En los nuevos entornos de trabajo, el disefio de
la mesa de reunién adquiere gran importancia.
Senda dispone de amplias mesas iniciales y
sucesivas con bases centrales remetidas para
cubrir todas las necesidades en las salas de
juntas.

In the new work environments, the design of the
meeting table acquires great importance.
Senda has large initial and successive tables
with central bases tucked in to cover all the
needs in the meeting rooms.

Dans les nouveaux environnements de travail,
la conception de la table de réunion a une
grande importance. Senda a de grandes tables
initiales et successives avec des bases centra-
les pour couvrir tous les besoins en salles de
réunion.

El Top Access metdlico es un elemento opcional que marca la diferencia en una mesa de reunion.
Dispone de 2 tomas suko, 2 tomas jr 45 categoria 6 + 1 puerto HDMI.

The metallic Top Access is an optional element that makes the difference in a meeting table.
It has 2 sockets suko , 2 sockets jr 45 category 6 + 1 HDMI port.

Le Top Access métallique est un élément optionnel qui fait la différence dans une table de réunion. Il dispo-
se de 2 prises suko , 2 prises jr 45 catégorie 6 + 1 port HDMI.

Il 34 - Direccién - Senda



SENDA

- Tapa de mesa fabricada en bilaminado de 40 mm.

Incorpora omega triangular metdlica para evitar el abombamiento.
- Opcién vidrio en tapa:

bilaminado de 30 mm. + Vidrio de 8 mm.
- Bases de metal acabado platino de 100 x 100 x 700 mm.

- Frontis de mesa opcional.
2000 x 900 x 740 mm
1800 x 900 x 740 mm
- Table top manufactured in 40 mm bilaminate . 1600 x 800 X 740 mm 1020 X 600 X 740 mm
It incorporates metallic triangular omega to avoid bulging.

- Glass option in lid:
bilaminate of 30 mm. + 8 mm glass .

Largo x Fondo x Alto / Length x Depth x Height / Longueur x profondeur x hauteur

Mesayala Table and wing Table et retour

- Platinum finished metal bases 100 x 100 x 7 Mesas de reunién  Meeting tables Tables de réunion
- Optional table front.

- Dessus de table fabriqué en bilaminé de 40 mm.
Incorpore un oméga triangulaire métallique pour éviter les deformation 2400 x 1200 X 740 mm 1200 x 1200 x 740 mm
surface. 2000 x 1000 X 740 mm 1000 x 1000 X 740 mm
- Option de verre dans le couvercle:

bilaminé de 30 mm. + Verre de 8 mm.
- Base en métal fini platine 100 x 100 x 700 mm.
- Voile de fond en option.

2400 x 1200 x 740 mm 1200 x 1200 x 740 mm
2000 x 1000 x 740 mm 1000 x 1000 x 740 mm

Detalle tapa vidrio + bilaminado  Glass + bilaminate top detail Détail de verre + bilaminé

Opcién tapa superior de mesa fabricada en bilaminado de 30 mm
de grosor + vidrio de 8 mm verde esmeralda.

Top table top option made of 30 mm thick bilaminate

+ 8 mm emerald green glass.

Option de dessus de table en bilaminé de 30 mm d'épaisseur

+ verre émeraude de 8 mm.
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ARMARIOS DE DIRECCION

Los armarios de direccién ofrecen una amplia
gama de posibilidades. Estan fabricados para
un uso intensivo y son compatibles con todas
las series.

[l 36 - Direccion - Armarios

The cabinets of direction offer a wide range of
possibilities. They are manufactured for
intensive use and are compatible with all
series.

Les armoires de direction offrent un large
éventail de possibilités. Ils sont fabriqués pour
un usage intensif et sont compatibles avec
toutes les séries.



ARMARIOS DE DIRECCION

Los diferentes modelos de armario, se complementan con envolventes de .
q G Largo x Fondo x Alto | Length x Depth x Heig | Longueur x profondeur x hauteur
encimera de una sola pieza y laterales embellecedores de 40 mm de
rosor que aportan robustez y elevan la imagen y calidad de los armarios. q
9 q P ve ! OSalVESS ! Armarios Cupboard Armoires
- Opcién de estantes de sobrecarga con 30 mm de grosor.
- Niveladores de altura para salvar desnivel de suelo.

- Las puertas de bilaminado vertical, incorporan cerradura de falleba.

The different cupboard models are complemented by enclosures of 1500 x 420 x 740 mm
running countertops and trim sides of 40 mm thick that provide robustness
and raise the image and quality of the cabinets.

- Option of overload shelves with 30 mm thickness.
- Height levelers to save soil unevenness.
- Vertical double doors , incorporate lock of falleba.

Les différents modéles sont complétés des tops et des cotés de garniture
de 40 mm d'épaisseur qui assurent la robustesse et augmentent I'image et
la qualité des armoires.

- Option des étageéres de surcharge avec I'épaisseur de 30 millimétres.
- Nivelateurs de hauteur pour les irrégularités du sol.
- Portes doubles verticales, incorporent la serrure complete.

Tambien existen armarios estrechos con 470 mm de ancho.
There are also narrow cabinets with 470 mm wide.

920 x 420 x 2060 mm Il'y a aussi des armoires étroites avec 470 mm de large.

Envolventes Enclosures Enjoliveurs

1000 x 420 x 760 mm 1000 x 420 x 1420 mm 1000 x 420 x 2080 mm
1470 x 420 x 760 mm 1470 x 420 x 1420 mm 1470 x 420 x 2080 mm
1920 x 420 x 760 mm 1920 x 420 x 1420 mm 1920 x 420 x 2080 mm
2390 x 420 x 760 mm 2390 x 420 x 1420 mm 2390 x 420 x 2080 mm
2840 x 420 x 760 mm 2840 x 420 x 1420 mm 2840 x 420 x 2080 mm
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